JUSTICE ANID RECONCILIATION

749  Comel Live in the Light!

We Are Called
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1 Come! Live in the light Shine  with the
2 Comel O - pen your heart Show  your
3 Singl Sing a new song! Sing of that
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joy and the love of the Lordl We are called
mer - cy to all those in fear! We  are called
great day  when all will be  one! God will reign,
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to  be light for the king-dom, to live in  the
to  be hope for the hope-less so ha - tred and

and we'll walk with each oth - er as sis - ters and
G C Dsus D
s — — s
ANI Vi ~— pory
o)
free - dom of the «cit-y of God.
vio - lence will be no more.
broth ~ers a - nit - ed in love.
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We are called to act with jus - tice; we are called to
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love ten-der - ly; we are  called to serve one  an-
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oth-er, to walk hum-bly with  God.

The thematic and musical center of this hymn on the vocation of all believers is found in the refrain, which
is based on the well-known challenge of Micah 6:8, “What does the Lord require of you but to do justice, and
to love kindness, and to walk humbly with your God?”

TEXT and MUSIC: David Haas, 1988 WE ARE CALLED
Text and Music © 1988 GIA Publications, Inc. Irreguiar




JUSTICE AND RECONCILIATION

Together We Serve /67
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1 To - geth - er  we serve, u - nit - ed by love,
2 We seek to be - come a bea - con of Thope,
3 We wel-come the scarred, the wealth-y, the poor
4 To - geth - e, by grace we  wit - ness and work,
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in - vit - ing God’s world to the glo - ri - ous feast.
a lamp for the theart and a  light for the feet
the bus -y, the lone-1ly, and all who need care.
re - mem - ber - ing Je - sus, in whom we grow strong.
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We work and we  pray through sor - row and  joy,
We learn, year by  year to let love shine through
We of - fer a home to  those who will come,
To - geth - et  we serve in  Spir - it and truth,
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ex - tend - ing God’s love to the last and the least.
un - til  we see Christ in each per-son we meet
our hands quick to Thelp, our hearts read -y to  dare
re - mem - ber - ing love is the strength of our song.

The Frst three words of this text appear in the website address for First Presbyterian Church of San Anselmo,
California, for whose centennial the hymn wag commissioned. The text draws on Ephesians 4:11-16, a
passage describing the many gifts and ministries within the body of Christ.

TEXT and MUSEC: Daniel Charles Damon, 1996 SAN ANSELMO
Text and Music © 1998 Hope Fublishing Company 5.5.11.82




May the God of Hope Go with Us 765

Song of Hope / Canto de esperanza

G Am D7
0 4 e
[E NS T !

g — o “  ———
May the God of hope go with us  ev - ery day, fill-ing all our
jDios de laes-pe - ran-za, da-nos go - zoy paz! Al mun-do en
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lives with love and joy and peace.  May the God of jus-tice speed us

cri - sis, ha-bla tu  ver-dad. Dios de la jus - ti-cia, midn-da-
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on our way, bring-ing light and hope to ev-ery land and race.
nos  tu luz, luz y es -pe-ran-za en lgos - cu - vi-dad.
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Pray -ing, let us work for peace; sing-ing, share our joy with all;
O - re - mos por la paz, can-te - mos de ty g-mor.
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work-ing  for a world that'snew, faith-ful when we hear Christ’s call.

Lu - che - mos por la paz, fie - les a ti, Se - fior.

This Argentine folk melody sets Spanish and English words, both created by a PC(USA) missionary with
much Latin American experience. The two versions complement each other: the Spanish text offering a
prayer to God, and the English one providing inspiration for the singers.

TEXT: Alvin Schutmaat, 1984 ARGENTINA
MUSIC: Argentine folk melody 11.11.11.11 with refrain




